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Strahlerschutzanzug „CLEMCO“/ Abrasive blasting suit “CLEMCO” 
Combinaison sablage „CLEMCO“/ Traje de proteccion para arenado “CLEMCO” 

 
 
-Schutzkleidung für Strahlarbeiten 
-Geeignet für körniges Strahlmittel  
-Nicht geeignet für gesundheitsschädliche und  
 toxische Stäube 
-Bietet Schutz bei Strahlarbeiten insbesondere 
für die Körperteile die von Leder abgedeckt 
werden 
-Andere Teile aus atmungsaktiver Baumwolle 
-Nähte verdeckt genäht 
-Keine äußeren Taschen (Forderung BGR 189) 
-Andere Ausführungen, z.B. Volllederanzug, mit  
 verstärkten Knie, Ärmel, Jacken, Latzhosen. 
 

 
 
-Protective clothing for abrasive blasting 
-Suitable for granular blasting material 
-Not suitable for operations involving toxic or harmful 

dusts 
-Offers extra protection for those parts of the body that  
  are covered with leather 
-Other parts of the suit are made of breathable cotton  
-Concealed seams 
-No external pockets (as per BGR 189 regulations) 
-Other types of blaster suit are also available, e.g. suits 

made entirely of leather, with reinforced knees or 
sleeves,  jackets and dungarees. 

 
 
 
-Vêtement de protection pour travaux de sablage 
-Adapté pour abrasif granuleux  
-Non adapté pour poussières nocives et  
 toxiques 
-Protège l'opérateur pendant les travaux de sablage,  

en particulier les parties du corps recouvertes par le cuir 
-Autres parties en coton respirant 
-Coutures rabattues 
-Pas de poches extérieures (Exigence BGR 189) 
-Autres variantes : vêtement tout cuir avec   
 genoux, manches renforcés, vestes, saloppettes 

 
 

-Traje protector para trabajos de arenado 
-Apto para medios abrasivos granulados 
-No indicado para partículas de polvo tóxicas y nocivas 

para la salud 
-Ofrece protección para los trabajos de arenado, 
especialmente en las partes del cuerpo cubiertas con cuero 
-Las demás partes son de algodón transpirable  
-Costuras ocultas 
-Sin bolsillos externos (en cumplimiento de la directiva) 
-Otros modelos, p.ej. trajes de cuero integrales, con 

rodilleras reforzadas, mangas, chaquetas y petos. 
 

 
 
 
 

46 
 

Art. 93201D 

48 
 

Art. 90021D 

50 
S 

Art. 08920D 

52 
M 

Art. 08921D 

54 
L 

Art. 08922D 

56 
XL 

Art. 08923D 

58 
XXL 

Art. 94280D 

60 
XXXL 

Art. 99297D 

62 
XXXXL 

Art. 100724 

 

  

 

 
 
 
 
 

 

Weitere Ausrüstungen zum vollständigen Strahlerschutz-Beispiele Examples of additional equipment for complete protection 

Autres équipements pour protection complète  
contre le sablage - Exemples 

Equipos adicionales para la protección integral  
de arenado-ejemplos 

Strahlerhaube Apollo 600 Atemluftfilter CPF 20 + 80 Atemluftschlauch Lederhandschuhe Klima-Control CMS-Alarm 

Apollo 600 blasting helmet Air filter CPF 20 + 80 Air hose Leather gloves Air-conditioning CMS alarm 

Casque de sablage. Apollo 600 Filtre à air CPF 20 + 80 Tuyau respiratoire Gants en cuir Contrôle d'ambiance Alarme CMS 

Casco para arenado Apollo 600 Filtro de respiración CPF 20 + 
80 

Tubo de línea de aire Guantes de cuero Control de clima Alarma CMS 

   

 
 

 

 

 

 

 

 
 
 

     

 

 

CLEMCO International GmbH 
Carl-Zeiss-Straße 21 
D-83052 Bruckmühl 

Germany 

 
 
Phone  +49 (0) 80 62 / 90 08 -0  
Fax  +49 (0) 80 62 / 90 08 -50 
E-Mail  info@clemco.de 

 


